Lecturas de hoy:

Today’s Readings:

First Reading: Deuteronomy 8: 2-3, 14b-16a  Primera Lectura: Deuteronomio 8, 2-3. 14b-16a
Psalm: 147: 12-13, 14-15, 19-20 Salmo: 147, 12-13. 14-15. 19-20
Second Reading: 1 Corinthians 10: 16-17 Segunda Lectura: 1 Carta a los Corintios 10, 16-17
Gospel: John 6: 51-58 Evangelio: Juan 6, 51-58

Por favor oren por:
Todos los encarcelados, El liderazgo de los Esta-
dos Unidos, Todos los que sufren de adicciones
Los no nacidos

Please Pray For:
All those incarcerated, United States
Leadership, All those who suffer from
addiction, the unborn.

Ladies of St. Joseph: Damas de San José:
Will meet each 2nd Wednesday of each month ~ Se reunira el segundo miércoles de cada mes a

at 6 pm in the Parish Hall. All are welcometo ~ las 6 pm. en el Salon Parroquial. Todos
join our parish fellowship. estan invitados a unirse a nuestra comuni-
Contact Ellen Whitman at 910.620.6458 to dad parroquial.

Para maés informacion, comuniquese con Ellen
Whitman al 910-620-6458.

learn more.

¢Nuevo en la parroquia?
Por favor toma un formulario de inscripcion de
la mesa en el vestibulo o email:
StJosephCatholicNC@gmail.com

New to the Parish?
Please pick up a registration form from the
table in the vestibule or email:
StJosephCatholicNC@gmail.com

Formacion en la Fe:
Septiembre a mayo
Inglés 10 am | Espanol 11:45 am

Faith Formation:
September—May
English 10 am | Spanish 11:45 am

Have information for the bulletin?
Email: StJosephCatholicNC@gmail.com
Follow us:
www.facebook.com/SaintJosephBurgaw

¢Tienes informacioén para el boletin?
Email: StJosephCatholicNC@gmail.com
Siguenos en:

St. Joseph Catholic Church
1303 Hwy 117 S., Burgaw, NC 28425
910.259.2601 | www.StJosephCatholicNC.com
Solemnity of Corpus Christi — June 7, 2026

1AM

THE LIVING BREAD.

JOHN 6:51

Reconciliation: After each daily
Mass, Wednesday, 6 pm—6:50 pm

Parish Administrator:

Reverend Steven DiMassimo

Email: sjburgawpastor@gmail.com
JDUrgawp @ Adoration: After each daily Mass,

Deacon: Wednesday, 3 pm —7 pm
Deacon John Charron

Email: deaconjohncharron@gmail.com  After Hours Emergency Line:
(910) 623-4848
Mass Times:
Sunday—11 am English, 1 pm Spanish
Daily Mass—Wednesday and Thursday 8:30 am



Announcements:

To commemorate Corpus Christi, June 7th,
there will be a Eucharistic procession around
the church campus after the 1 pm Spanish
Mass followed by a light reception in the Par-
ish Hall to celebrate Father Steven’s 5th anni-
versary of his ordination to the priesthood.
Please plan to join us!

Congratulations!
We have met our 2026 BAA Goal of $7,065.
Thank you to all who helped make this possi-
ble through monetary and spiritual support!

Volunteers Needed! - We are looking for a few
new counters to help with the offertory imme-
diately after the 11 am Mass. Contact Cindy
after Mass in the choir area for details.

Weekly Calendar:

e Wednesday, June 10th: Daily Mass 8:30
am. Adoration & Confession: 9—9:30 am.
Bill Kramer Funeral, 11 am. Adoration 3-7
pm, Confession: 6-6:50 pm.

e Thursday, June 11th: Daily Mass 8:30 am.
Adoration & Confession: 9—9:30 am

e Food Pantry 1 pm — 3 pm.

Sacrament Preparation: For Baptism, First
Reconciliation, First Holy Communion and
Marriage, please contact Father Steven.

Anuncios:

Para conmemorar la festividad de Corpus Christi,
el 7 de junio, se llevara a cabo una procesion eu-
caristica alrededor del campus de la iglesia
después de la Misa en espanol de la 1:00 p. m. A
continuacion, se ofrecera una recepcion ligera en
el Salon Parroquial para celebrar el quinto aniver-
sario de la ordenacién sacerdotal del Padre Ste-
ven. iEsperamos contar con su presencia!

iFelicitaciones!
iHemos alcanzado nuestra meta de la Campana
Anual del Obispo (BAA) 2026 de $7,065! Agrade-
cemos sinceramente a todos los que hicieron esto
posible mediante su apoyo econémico y espiritual.

iSe necesitan voluntarios! — Estamos buscando al-
gunos nuevos voluntarios para ayudar con el conteo
del ofertorio inmediatamente después de la Misa de
las 11 am. Para mas informacién, comuniquese con
Cindy después de la Misa en el area del coro.

Calendario Semanal:

e Miércoles, 10 de junio: Misa diaria a las 8:30
a m Adoracion y Confesiones: 9—9:30 am. Fu-
neral de Bill Kramer 11 am. Adoracion de 3
pm—7 pm Confesiones: 6—6:50 pm

e Jueves, 11 de junio: Misa diaria a las 8:30 am.
Adoracion y Confesiones: 9 —9:30 am.

e Despensa de alimentos: 1 pm — 3 pm

Preparacion para los Sacramentos: Para el Bau-
tismo, la Primera Reconciliacion, la Primera Co-
munion y el Matrimonio, por favor comuniquese
con el Padre Steven.

Father Steven’s Sermons are now available on Los sermones del Padre Steven ahora estan dis-
Spoken Catholic. Scan the QR code below to  ponibles en Spoken Catholic. iEscanee el codigo

listen! QR a continuacién para escucharlos!
Stewardship—May 31st Corresponsabilidad — 31 de Mayo:
English: 1,785.82
& . $1,785 Inglés: $ 1,785.82
Spanish: $ 785.00 Espafiol: $ 785.00

Meditation: In today’s Gospel, Jesus Meditacién: En el Evangelio de hoy, Jests
makes a remarkable promise: “Whoever ~ nos hace una promesa extraordinaria: “El que
eats my flesh and drinks my blood has eter- come mi carne y bebe mi sangre tiene vida
nal life.” These words reveal the profound  eterna.” Estas palabras revelan el profundo
gift of the Eucharist, where Christ gives don de la Eucaristia, donde Cristo se entrega
Himself completely to us. The Eucharistis completamente a nosotros. La Eucaristia no
not merely a symbol or a remembrance; it  es simplemente un simbolo o un recuerdo; es
is a living encounter with Jesus, who nour- un encuentro vivo con Jests, quien alimenta

ishes our souls and unites us to His divine  nuestras almas y NOS une a su vida divina.
life.

Al celebrar la Solemnidad del Corpus Christi,
As we celebrate the Solemnity of Corpus se nos invita a profundizar nuestro aprecio
Christi, we are invited to deepen our appre- por este gran sacramento. Cada vez que reci-
ciation for this great sacrament. Each time bimos la Sagrada Comunién, Cristo nos acer-
we receive HOly Communion, Christ draws ca més a El y nos fortalece para VIVIr COmo
us closer to Himself and strengthens us to
live as His disciples. May we approach the
altar with faith, gratitude, and reverence,
recognizing in the Eucharist the Bread of
Life who sustains us on our journey to eter-
nal life.

sus discipulos. Que nos acerquemos al altar
con fe, gratitud y reverencia, reconociendo en
la Eucaristia al Pan de Vida que nos sostiene
en nuestro camino hacia la vida eterna.



